English

CRC Brakleen® Brake Parts Cleaner
Non-Chlorinated

Removes Brake Fluid, Grease and Oil
Degreases Instantly

Leaves No Residue

Contains No Chlorinated Solvents

Net Contents: 1 gal. (3.78L)
No. 05085

CRC BRAKLEEN Non-Chlorinated removes
brake fluid, grease, oil and other contaminants
from brake linings and drums. It also stops disc
brake squeal and can be applied without
disassembling the brake unit. Does not contain
Chlorinated Solvents or Silicones.

Applications:

Brake Linings
Springs

Cylinders

Drums

Clutches

C.V. Joints

Disc Brake Parts
Related Brake Parts

DIRECTIONS: Read entire label before using this
product.

NOT FOR USE ON SENSITIVE ELECTRONIC
EQUIPMENT SUCH AS TAPE DECKS, VCRS,
COMPUTERS, ETC. USE CRC QD
ELECTRONIC CLEANER FOR THESE
APPLICATIONS.

1. DO NOT use on polycarbonate plastics
such as LEXAN. If in doubt call the
manufacturer of the equipment. MAY
ALSO BE HARMFUL TO OTHER
PLASTICS.

2. Protect all rubber brake parts, plastic and
painted surfaces from product and
overspray. DO NOT apply directly on
painted surfaces. DO NOT apply while
equipment is energized.

3. Wet down area to be cleaned with
BRAKLEEN. Avoid breathing any dust or

Spanish

Brakleen® Limpiador de partes de frenos
Sin cloro

Remueve liquido de frenos, grasa y aceite
Desengrasa instantaneamente

No deja residuo

No contiene solventes clorados

Contenido neto: 1gal. (3,78L)
No. 05085

La formula sin cloro de CRC BRAKLEEN® remueve
liquido de frenos, grasa, aceite y otros contaminantes de los
revestimientos y tambores de freno. También elimina el
chillido de los discos de freno y se puede aplicar sin
desarmar los frenos. No contiene solventes clorados ni
siliconas.

Aplicaciones:
Revestimientos de freno
Resortes

Cilindros

Tambores

Embragues

Juntas C.V.

Partes de frenos a disco
Partes de los frenos

INDICACIONES: Lea completamente la etiqueta antes de
usar este producto.

NO APTO PARA USAR EN EQUIPAMIENTO
ELECTRONICO DELICADO COMO GRABADORES DE
CINTA, VIDEOGRABADORAS, COMPUTADORAS, ETC.
USE EL LIMPIADOR QD PARA ELECTRONICA DE CRC
PARA ESAS APLICACIONES.

1. No lo use en plasticos de policarbonato, tales como
el LEXAN®. Sitiene dudas, llame al fabricante del
equipo. TAMBIEN PUEDE DANAR OTROS
PLASTICOS.

2. Protejatodas las partes de goma de los frenos,
plasticos y superficies pintadas contra el producto y
sus salpicaduras. NO lo aplique directamente sobre
partes pintadas. NO lo apliqgue sobre equipos
encendidos.

3. Humedezca el area a limpiar con BRAKLEEN®.
Evite respirar todo el polvo o vapor que pudiera
desprenderse. (Vea la advertencia contra



http://www.carid.com/crc/
http://www.carid.com/oils-fluids-lubricants.html

vapors that may become airborne. (See
inhalation warning.)

4. Atfter all surfaces have been wetted,
continue applying BRAKLEEN to remove
contaminants.

5. Air dry or wipe with a clean cloth.

6. For heavy deposits, repeat application as
necessary.

7. Runoff should be collected and disposed of
properly. (See disposal statement.)

Professional users should consult MSDS and
follow all applicable OSHA regulations.

Also available in aerosol cans for spraying.

DANGER: EXTREMELY FLAMMABLE.
HARMFUL OR FATAL IF SWALLOWED. MAY
CAUSE BLINDNESS IF SWALLOWED. VAPOR
HARMFUL. EYE AND SKIN IRRITANT. Read
warnings on back panel.

DANGER: POISON (skull & crossbones symbol)
Cannot be made non-poisonous. Contains
Acetone 67-64-1, Toluene 108-88-3, and
Methanol 67-56-1. Contents are extremely
flammable. Do not use near open flame or other
sources of ignition. Avoid continuous breathing of
vapor. Excessive inhalation of dust and/or vapors
may be harmful. Avoid contact with skin and
eyes. Overexposure to liquid or vapors can cause
moderate to severe eye and skin irritation,
irritation to upper respiratory tract, and central
nervous system effects such as headache,
dizziness, drowsiness or confusion. High
concentrations have caused liver and kidney
damage in laboratory animals. Product may pose
an aspiration hazard if swallowed. Deliberate
misuse by concentrating and inhaling the contents
can be harmful or fatal. Use with adequate
ventilation. Open doors and windows or use other
means to ensure a fresh air supply during use and
while product is drying. Vapors are heavier than
air and can accumulate in low areas. If you
experience any symptoms listed on this label,
increase ventilation or leave the area.

FIRST AID: In case of eye or skin contact, flush
with water for 15 minutes. If swallowed, DO NOT
induce vomiting. If too much is breathed, remove
to fresh air. For severe overexposure, call a
physician immediately.

HANDLING AND SPILL PRECAUTIONS: Keep

inhalacién).

4. Luego de humedecer todas las superficies, continte
aplicando BRAKLEEN® para remover los
contaminantes.

5. Déjelo secar al aire o repaselo con un trapo limpio.

6. Para depdsitos mas dificiles, repita la aplicacion
como sea necesario.

7. Los derrames deben recolectarse y desecharse
adecuadamente. (Consulte las instrucciones de
desecho).

Los usuarios profesionales deben consultar el MSDN y
cumplir con todas las regulaciones de OSHA que
correspondan.

También disponible en latas de aerosol para rociar.

PELIGRO: EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. NOCIVO
O FATAL S| SE INGIERE. PUEDE CAUSAR CEGUERA SI
SE INGIERE. VAPOR NOCIVO. IRRITALAPIELY LOS
0JOS. Lea las advertencias en el dorso.

PELIGRO: VENENO (symbol) No se puede hacer no-
venenoso. Contiene acetona 67-64-1, tolueno 108-88-3 y
metanol 67-56-1. El contenido es sumamente inflamable.
No lo use cerca de llamas u otras fuentes de ignicion. Evite
respirar continuamente sus vapores. La inhalacion excesiva
del polvo y/o los vapores puede ser nociva. Evite el
contacto con los ojos y la piel. La sobre exposicién al liquido
o al vapor puede causar la irritacion moderada o severa de
los ojos y de la piel, irritacion del tracto respiratorio superior
y efectos al sistema nervioso central tales como jaqueca,
mareos, somnolencia o confusion. Altas concentracion
causaron dafios al higado y al rifion en animales de
laboratorio. Este producto puede representar un peligro de
aspiracion si se ingiere. El abuso deliberado concentrando
e inhalando el contenido puede ser nocivo o fatal. Uselo con
ventilacién adecuada. Abra las puertas y las ventanas o
utilice otros medios para asegurar el suministro de aire
fresco durante el uso y el secado del producto. Los
vapores son mas pesados que el aire y se pueden acumular
en areas bajas. Sinota cualquiera de los sintomas
indicados en ésta etiqueta, aumente la ventilacion o aléjese
del &rea.

PRIMEROS AUXILIOS: Si entra en contacto con los 0jos o
la piel, enjuaguelos con agua durante 15 minutos. Si se
traga, NO induzca vomito. Si se inhala demasiado, dirijase
al aire libre. En caso de exposicion severa, llame
inmediatamente a un meédico.

PRECAUCIONES DE MANEJO Y DERRAMES: Mantenga




container closed when not in use. Wash
thoroughly after handling. Do not enter where
high vapor concentrations are suspected unless
air-supplied respirator is used and a trained
observer is present and equipped with rescue
gear. Do not store above 100°F. For spill clean-
up, use proper protective equipment. Use
absorbent and store in closed containers for
proper disposal.

DISPOSAL: All used and unused product should
be disposed of in conformance with local, state
and federal regulations. Do NOT dump in sewers,
floor drains, on the ground or into any body of
water.

For additional information, consult the Material
Safety Data Sheet for this product.

KEEP AWAY FROM CHILDREN

Not for use in California. See MSDS for additional
OTC/LADCO state sales restrictions.

el recipiente cerrado cuando no lo use. Lavese
completamente luego de manipular el material. No ingrese
cuando pueda existir una alta concentracién de vapor a
menos que use un respirador autocontenido y un
observador entrenado esté presente y con equipo de
rescate. No lo guarde a mas de 100°F. Use el equipo
protector adecuado para limpiar los derrames. Use material
absorbente y guardelo en recipientes cerrados para
desecharlo correctamente.

DESECHO: Todo el producto utilizado y sobrante debera
desecharse de acuerdo con las normas nacionales,
estatales y locales. NO los vierta en desagues, rejillas de
piso, en el suelo o en un lago o arroyo.

Para mayor informacion, consulte la Hoja de Datos de
Seguridad del Material para este producto.
MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS

No apto para usar en California. Consulte el MSDS por
restricciones adicionales de OTC/LADCO en cada estado.




